Instrukcja obstugi

Lampa owadobdjcza N'oveen
Model: IKN-12, IKN-20, IKN-30, IKN-40
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PROSZE PRZECZYTAC | ZACHOWAC INSTRUKCIJE
Dziekujemy, ze wybrates nasz produkt. Przeczytaj uwaznie przed ztozeniem, instalacja,
wigczeniem lub konserwacjg tego urzadzenia. Chron siebie i innych przestrzegajac instrukcji
bezpieczenstwa
Lampa owadobdjcza wykorzystuje czarne swiatto dtugosci fali (promienie ultrafioletowe),
ktére sg najbardziej skuteczne w zwabianiu owadow latajgcych, takich jak muchy, ¢émy,
komary i inne. Owady sg razone pradem przez metalowg siatke. Brak zwigzkéw chemicznych,
brak zapachu, bataganu, zanieczyszczen i jest nieszkodliwa dla ludzi i zwierzat. Lampa
owadobdjcza jest idealna do stosowania w domach, fabrykach, punktach gastronomicznych,

restauracjach, biurach, szpitalach, itp.

Ostrzezenia i informacje ogolne:

1. Tylko do uzytku domowego, wewnatrz budynku!

2. Wysokie napiecie! Nie dotykac siatki elektrycznej

3. Nie dotykac siatki metalowymi przedmiotami podczas pracy!



4. Przechowywac z dala od materiatéw tatwopalnych.

5. Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwos¢ pradu sg odpowiednie dla tego urzadzenia.
Sprawdz uziemienie.

6. Uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

7. Przechowywad urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci.

8. Dzieci nie powinny bawié sie urzgdzeniem.

9. Lampa owadobdjcza nie moze byé stosowana w oborach, stajniach oraz pomieszczeniach
o podobnej specyfikacji.

10. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w miejscach, gdzie wystepuja materiaty
fatwopalne, opary lub pyt wybuchowy.

11. Urzadzenie powinno byé zamontowane na taiicuchu lub ustawione na ptaskiej
powierzchni.

12. Swietldwki wymieniaj na $wietldwki tego samego typu, wymiany moze dokonaé tylko
autoryzowany serwis.

13. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub osoby o odpowiednich kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.
14. Urzadzenie do uzytku tylko przez osoby doroste, obstugg urzadzenia nie mogg zajmowac
sie osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub bez doswiadczenia
i wiedzy w temacie urzadzenia.

UWAGA!!

Swietléwka nie jest objeta gwarancjg — jest mozliwos¢ jej wymiany ale tylko przez serwis
producenta lub inny autoryzowany serwis .

CZYSZCZENIE i KONSERWACIA:
Uwaga: Przed oprdznieniem urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
Jesli na kratce pozostaty owady, nalezy je usungé za pomocg miekkiej szczotki. Z uwagi na

bezpieczenstwo podczas czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych ptyndw, nawet zwyktej
wody!

Zasilanie: AC220-240V 50/60Hz
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SPECYFIKACIJA:

- Gwarancja 30 miesigcy!

- Obszar dziatania od 40 do 180 m2 (patrz tabela)

- Specjalna lampa UV A skutecznie przyciggajaca owady

- Bezpieczna dla ludzi i zwierzat (dziata bez uzycia chemii, nie wydzielajac szkodliwych sub-
stancji)

- Wysokie napigcie siatki razenia: 4000 V

- Cicha praca

- Dhugi czas dziatania urzadzenia: 20 000 — 40 000 godzin (w urzadzeniu zastosowano spe-
cjalne, dlugotrwate transformatory nowej generacji zatwierdzone przez Niemiecki Instytut Ja-
kosci otrzymujac znak GS)

- Solidna konstrukcja wykonana z aluminium oraz wysokiej jakosci plastiku

- Ulatwione usuwanie owadow przez wyjmowang tacke na owady

- Do uzytku wewngtrznego

- W zestawie tancuszek do zawieszenia



Opis urzadzenia:

Tabela danych
model Uzyte swietlowki UVA/ Pobor mocy / Napiecie Napiecie wyjsciowe Obszar
used tubes UVA power consumtion wejsciowe/ input / output dzialania / range
up
N’oveen IKN-12 2 x 8§ Wat 16 Wat 230V/50Hz 4000 Volt do 40 m?
N’oveen IKN-20 2 x 10 Wat 20 Wat 230V/50Hz 4000 Volt do 100 m?
N’oveen IKN-30 2 x 15 Wat 30 Wat 230V/50Hz 4000 Volt do 120 m?
N’oveen IKN-40 2 x 20 Wat 40 Wat 230V/50Hz 4000 Volt do 180 m?

Obszar dziatanie urzgdzenia jest zalezny od uwarunkowania pomieszczenia, nie
moze ono by¢ przegrodzone $cianami lubinnymi elementami odgradzajgcymi, ktére
obnizajg zasieg dziatania urzgdzenia .

Czas pracy swietlowek: 5000 — 8000 godzin , nalezy je wymieni¢ na taki sam model.
Czas dziatania urzgdzenia ( transformatoréw magnetycznych ) : 20 000 — 40 000

godzin




Instruction Manual

Electronic Insect Killer,
Model: IKN-12, IKN-20, IKN-30, IKN-40
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The Electronic Insect Killer utilizes the black light (ultra-violet rays) of the wave
length, which is proven to be the most effective lure for light sensitive flying insects,
such as flies, moths, mosquitoes, and other flying insects. These insects are
electrocuted by the electrically-charge metal grids. No chemicals, no smell, no
sprays, no mess, pollution free and harmless to humans and pets. It is ideal for using
in houses, factories, food outlets, restaurant, canteen, office, hospitals, etc.

WARNINGS:

1.
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11.

12.

13.

14.

15.

Household and indoor use only!

High voltage! 6 Do not touch the inner electric grids.

Never put metal objects inside the grids while in operation.

Keep away from flammables.

Check the local voltage before operating.

Hang or ceiling on a place where children cannot reach.

Keep the appliance and its cord out of reach of children.

Children cannot play with it. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

The Insect Killer cannot be used in barns, stables and similar locations.

The appliance is not to be used in locations where flammable vapor or explosive
dust is likely to exist.

The appliance can be used as Pendant type or Pedestal type. When as pendant
type, only use the attached chain and hang on the location which at least 4k
bearing supports. When as pedestal type, only place on flat surface.

The lamp in this appliance cannot be replaced. Scrap the appliance when the
lamp ceases to operate.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Unplug the appliance before cleaning. Clean the plastic enclosure/ grille with dry
clothes empty the collection tray every week or when need.

The appliance can be used by children aged from 8 years and above and



persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

16. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

17. The compulsory cautions: “This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety”

Input: AC220-240V 50/60Hz
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DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste
separately for special treatment is necessary.

This product must not be disposed together with the domestic waste. This product has to be
disposed at an authorized place for recycling of electrical and electronic appliances.

By collecting and recycling waste, you help save natural resources, and make sure the product

is disposed in an environmental friendly and healthy way.



KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model

Nr fabryczny

Data sprzedazy

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

LP

Data przyjecia do
naprawy

opis naprawy pieczatka/podpis

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tgcznie z
innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozby(¢ sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do

oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.

PowyzZsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadéw
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego
poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére

majag szczegdblnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.”




10.

11.

12.

13.

14.

15.

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme COMTEL GROUP spoétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia sp.k. z siedziba Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418
nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.

Niniejsza gwarancja dotyczy wyfacznie produktéw pod markg N'OVEEN zakupionych na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przekazaé¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i
dowodem zakupu w miejscu zakupu lub do importera - gwaranta.

Okres gwarancji wynosi 30 miesiecy od daty zakupu sprzetu.

W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
od dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.

Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad
fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.

Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe , model towaru, jezeli sg to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.

Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej
reklamacji. Jesli do dokonania naprawy wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czeSci zamiennych z
zagranicy termin naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia niezbednych elementéw,
lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.

Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie
transportu.

Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji,

- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegoblnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,

- usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,

- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek
lub zmian konstrukcyjnych.

-uzywania urzadzeh w celach komercyjnych,

-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscia od nadajnika lub Zle wykonang instalacja
antenowa,

-uszkodzenie sprzetu, ktéry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym
opakowaniu,

-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji

-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewoddw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i
nadrukdw , Scierajacych sie pod wptywem eksploatacji, nalepki itp.

Niedopuszczalne jest uzywanie ogrzewacza w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to
bardzo duze zagrozenie pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem
kurzu i pytéw na urzadzeniu nie podlega gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytacza uprawnien kupujgcego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajacych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry
techniczne w przypadku:

-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki , a sprzet nadal
bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce uzywanie go,

-jezeli Autoryzowany Serwis uzna ze usuniecie wady nie jest mozliwe.
W przypadku gdy naprawa, badZz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu
przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Kazdy reklamowany sprzet serwis comtel sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania. Jezeli sie
okaze Zze sprzet jest sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujgcego kosztami
zZwigzanymi ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytka z powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT :
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl
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